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Vysvětlivky k textu této normy

V případě nedatovaných odkazů na evropské/mezinárodní normy jsou ČSN uvedené v článku
„Souvisící ČSN“ nejnovějšími vydáními, platnými v době schválení této normy. Při používání této
normy je třeba vždy použít taková vydání ČSN, která přejímají nejnovější vydání nedatovaných
evropských/mezinárodních norem (včetně všech změn).

Informativní údaje z IEC 62841-4-6:2022

Tuto mezinárodní normu vypracovala technická komise IEC/TC 116 Bezpečnost
elektromechanického nářadí. Jedná se o mezinárodní normu.

Text této normy se zakládá na těchto dokumentech:

FDIS Zpráva o hlasování
116/622/FDIS 116/637/RVD

Úplnou informaci o hlasování při schvalování této normy lze najít ve zprávě o hlasování ve výše
uvedené tabulce.

Jazyk použitý při vypracování této mezinárodní normy je angličtina.

Tento dokument byl navržen v souladu se směrnicemi ISO/IEC, část 2, a byl vypracován v souladu se
směrnicemi ISO/IEC, část 1, a se směrnicemi ISO/IEC, dodatkem IEC, dostupnými na
www.iec.ch/members_experts/refdocs. Hlavní typy dokumentů vypracované v IEC jsou podrobněji
popsány na www.iec.ch/standardsdev/publications.



Tato část 4-6 se používá ve spojení s prvním vydáním IEC 62841-1:2014.



Tato část 4-6 doplňuje nebo upravuje odpovídající kapitoly IEC 62841-1 a tvoří tak společně s ní
mezinárodní normu: Zvláštní požadavky na zahradní foukače, zahradní vysavače a zahradní vysavače
s foukáním.

Není-li dílčí článek z části 1 uveden v této části 4-6, tento článek platí v nejvyšším možném rozsahu.
Je-li v této normě uvedeno „doplněk“, „modifikace“ nebo „náhrada“, příslušný text z části 1 se podle
toho upraví.

Používají se tyto druhy písma:

–    požadavky: kolmé písmo;

–    zkušební specifikace: kurziva;

–    poznámky: malé kolmé písmo.

Termíny uvedené v kapitole 3 jsou vytištěny tučně.

Články, poznámky, tabulky a obrázky, které jsou zde navíc oproti části 1, jsou číslovány od čísla 101.

Články, poznámky, tabulky a obrázky v příloze K a příloze L, které jsou zde navíc oproti hlavní části
této části 4-6, jsou číslovány od čísla 301.

Seznam všech částí souboru IEC 62841 se společným názvem Elektromechanické ruční nářadí,
přenosné nářadí a žací a zahradní stroje – Bezpečnost, je možno nalézt na webových stránkách IEC.

Komise rozhodla, že obsah tohoto dokumentu zůstane nezměněn až do data příští prověrky (stability
date) uvedeného na webových stránkách IEC (webstore.iec.ch) v údajích o tomto dokumentu. K tomuto
datu bude dokument buď

–    znovu potvrzen,

–    zrušen,

–    nahrazen revidovaným vydáním, nebo

–    změněn.
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Vydala: Česká agentura pro standardizaci, státní příspěvková organizace

Citované dokumenty a souvisící ČSN lze získat na e-shopu.

Česká agentura pro standardizaci je státní příspěvková organizace zřízená Úřadem pro technickou
normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví na základě ustanovení § 5 odst. 2 zákona č. 22/1997 Sb.,
o technických
požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
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splnit vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za kterých se této evropské
normě bez jakýchkoliv modifikací uděluje status národní normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na
vyžádání v Řídicím centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv člena CENELEC.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
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a kterou notifikuje Řídicímu centru CEN-CENELEC, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CENELEC jsou národní elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska,
Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska,
Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní
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Evropská předmluva
Text dokumentu 116/622/FDIS, budoucího prvního vydání IEC 62841-4-6, který vypracovala
technická komise IEC/TC 116 Bezpečnost elektromechanického nářadí, byl předložen k paralelnímu
hlasování IEC-CENELEC a byl schválen CENELEC jako EN IEC 62841-4-6:2024.

Jsou stanovena tato data:

–    nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení k přímému používání
jako normy národní (dop) 2025-04-29
–    nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2028-04-29
Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument byl vypracován na základě normalizačního požadavku uděleného CENELEC
Evropskou komisí. Stálý výbor států ESVO tyto požadavky za své členské státy následně schvaluje.

Vztah k legislativě EU je uveden v informativní příloze ZZ, která je nedílnou součástí     
EN IEC 62841-4-6:2024/A11:2024.

Jakákoli zpětná vazba a otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách
CENELEC.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62841-4-6:2022 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv
modifikací.
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1 Rozsah platnosti
IEC 62841-1:2014, kapitola 1 platí až na následující:

Doplněk:

Tento dokument platí pro v ruce držené a na zádech nesené

–   zahradní foukače;

–   zahradní vysavače; a

–   zahradní vysavače s foukáním.

Tento dokument neplatí pro

–   ručně vedené zahradní foukače, ručně vedené zahradní vysavače a ručně vedené zahradní
vysavače s foukáním;

–   robotické zahradní foukače, robotické zahradní vysavače a robotické zahradní vysavače
s foukáním;

–   vysavače určené především pro použití v budově, pro čištění vodou nebo ošetřování zvířat; a

–   foukače určené především pro použití v budově nebo ošetřování zvířat.

POZNÁMKA 101 Pro vysavače a úklidové spotřebiče vysávající vodu, včetně vysavačů pro ošetřování
zvířat, platí IEC 60335-2-2.

POZNÁMKA 102 Pro vysavače pro komerční použití platí IEC 60335-2-69.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


